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Situation report — April 2007

Statistics Canada’s survey of 16,800 farmers indicated that
there could be a record area of canola seeded on the
Canadian prairies and less spring wheat and flaxseed. Durum
wheat, oats, barley and pea plantings are expected to rise.
Pea areas are expected to be possible records as strong
export demand has provided farmers with high prices. In
Ontario and Quebec, grain corn area is expected to be near-
record with slightly less area devoted to soybeans. Corn
area is being pushed up because of steady demand from the
livestock industry and increasing demand from the ethanol
industry.

Seeding began in a very limited way in the southern Prairies
in mid-April. Excessive moisture including snow and cool
temperatures prevented farmers from getting on the fields in
Alberta. In Saskatchewan, central and northern areas
reported adequate to surplus topsoil moisture while
northeastern and east-central areas needed drying weather.
End-of-month precipitation improved moisture levels in many
dry southern regions. In Manitoba, dry conditions were
reported in the Red River Valley and in the Interlake and
some farmers delayed seeding for rain.

Transportation issues

Canadian National conductor and rail workers continued to
strike and the labor dispute could not be resolved. In the face
of lock-outs and rotating strike actions, CN continued to use
management personnel to replace striking workers. However,
grain movement in both western and eastern Canada and
especially containerized traffic was disrupted. The grain
industry pressured the Federal government to end the strike
to protect Canada’s reputation as a reliable grain supplier and
to avoid serious economic consequences. On April 17"
Parliament approved the back-to-work legislation.

US supply and demand projections

The US Department of Agriculture lowered projected US
soybean exports and crush for 2006/2007 and raised US
ending stocks to a record level in this month’s supply-demand
tables. The trade had been expecting a stock decline.
Globally, higher South American soybean output is expected
to push up South American soybean ending stocks and
increase world stocks.

US 2006/2007 ending corn stocks were revised higher based
on lower feed and residual use from the March 1 stocks
report. The increase was slightly higher than anticipated by
the grain trade. US corn accounted for most of the increase
projected for world stocks. Global coarse grain production
was increased with most of the increase in non-exporting
African countries.

By contrast with corn, US wheat stocks were projected down
as the March 1 stocks indicated higher-than-expected
domestic use and exports. Global 2006/2007 wheat
production was raised 1.4 million tonnes due to higher
production in Africa and Mexico but higher consumption left
ending stocks nearly unchanged.

Rapport de situation — avril 2007

L’enquéte que Statistique Canada a effectuée auprées de 16 800 agriculteurs a
indiqué gu’une superficie record en canola, mais des superficies moindres en blé
de printemps et en lin, pourraient étre ensemencées dans les Prairies
canadiennes. Les ensemencements en blé dur, en avoine, en orge et en pois
devraient augmenter. La superficie en pois devrait éventuellement atteindre un
chiffre record, car une forte demande d’exportation a procuré des prix élevés aux
agriculteurs. En Ontario et au Québec, la superficie en mais-grain devrait friser un
record, une superficie légérement moindre ayant été consacrée au soya. La
superficie en mais augmente par suite de la demande réguliere du secteur du
bétail et de 'augmentation de la demande de l'industrie de I'éthanol.

L’ensemencement a commencé de fagon trés limitée dans le sud des Prairies a la
mi-avril. Une humidité excessive, a laquelle se sont ajoutées de la neige et des
températures froides, a empéché les agriculteurs de se rendre dans les champs
en Alberta. En Saskatchewan, les régions du centre et du nord ont signalé une
humidité suffisante ou excédentaire du sol arable, tandis que les régions du nord-
est et du centre-est avaient besoin de temps asséchant. Les précipitations a la
fin du mois ont amélioré les niveaux d’humidité dans de nombreuses régions
arides du sud. Au Manitoba, on a signalé des conditions de sécheresse dans la
vallée de lariviere Rouge et dans la région d’Interlake, et certains agriculteurs ont
retardé I'ensemencement pour attendre la pluie.

Problémes relatifs au transport

Les chefs de train et cheminots du Canadien National ont poursuivi leur gréve, et
le conflit syndical pourrait ne pas étre réglé. Le CN, confronté a des lock-out et a
des gréves tournantes, a continué d'utiliser du personnel cadre pour remplacer
les travailleurs en gréve. Cependant, le mouvement de céréales dans I'est et
dans I'ouest du Canada, et plus particulierement le trafic en conteneurs, a été
perturbé. L'industrie céréaliere a pressé le gouvernement fédéral de mettre fin a
la greve afin de protéger la réputation du Canada comme fournisseur fiable de
céréales et d'éviter de graves conséquences économiques. Le 17 avril, le
Parlement a adopté une loi de retour au travail.

Prévisions de I'offre et de la demande américaines

Le Département de lagriculture des Etats-Unis a abaissé les prévisions
d’exportations et de broyage de soya pour 2006-2007 et a augmenté les stocks
de fermeture américains & un niveau record dans les tableaux de bilan d’avril.
L’industrie s’attendait a une baisse des stocks. Sur le plan mondial, une
production plus forte de soya en Amérique du Sud devrait faire augmenter les
stocks de fermeture de soya sud-américains et accroitre les stocks mondiaux.

Les stocks de fermeture de mais américains de 2006-2007 ont été révisés a la
hausse en fonction de I'utilisation fourragére et résiduelle émanant du rapport sur
les stocks du 1% mars. L’augmentation était Iégérement plus élevée que le
secteur céréalier I'avait prévu. Le mais américain représentait la plus grande
partie de 'augmentation prévue des stocks mondiaux. La production mondiale de
céréales secondaires a augmenté, la plus grande partie de la croissance étant
survenu dans des pays africains non exportateurs.

Contrairement a ce qui se passe pour le mais, les stocks de blé américains
devaient baisser, car les stocks du 1°" mars indiquaient une utilisation intérieure et
des exportations plus élevées que prévu. La production mondiale de blé de
2006-2007 a augmenté de 1,4 million de tonnes, par suite d’'une plus forte
production en Afrique et au Mexique, mais une plus forte consommation a laissé
les stocks de fermeture presque inchangés.
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Biodiesel

Canadian and European canola prices have been eroded
because of a decline in German demand. According to OIL
WORLD, Germany implemented a new tax in August 2006
which reduced margins and made it difficult for biodiesel
producers to offer biodiesel at competitive prices. Therefore
biodiesel production and the need for canola for crushing
declined. Higher crop year ending stocks are now forecast for
the European Union and for Canada.

The British Columbia government mandated a 5% renewable
fuel content in diesel by 2010 to help reduce emissions and
advance the renewable fuel industry. The Canola Council of
Canada expects biodiesel production to grow rapidly in the
next five years to meet the mandated demand.

The BC announcement built on a previous Federal
Government commitment requiring 2% renewable fuel in
diesel by 2012 and providing $200 million to encourage
farmers to invest in biodiesel production. In the March budget,
the government said that it would invest a further $2 billion
over seven years to develop Canada’s renewable fuel
production capability. In fact, through the Biofuels
Opportunities for Producers Initiative administered by
Agriculture and Agri-Food Canada, many companies recently
have been given money to prepare feasibility studies and
business plans to establish a biodiesel plants, oilseed
crushing plants or ethanol plants.

A massive biofuel plant is being built in Innisfail, Alberta by
Riverstone Holdings, The Carlyle Group and Dominion
Energy Services LLC. The plant will consist of a 100 million
gallon (374 million liters) ethanol plant, a 100 million gallon
canola crushing plant and a 100 million gallon biodiesel
facility. Construction is expected to begin in May 2007 with
production beginning in the fall of 2008. The facility will use
about a million tonnes of wheat and 900,000 tonnes of canola
per year. Another biofuel plant using canola and wheat from
local farmers is also being proposed for Strathmore, Alberta
by CR Fuels Inc.

Flaxseed value added

The Manitoba government announced that it would lend
Shape Foods $4.1 million to build a flaxseed oil plant in
Brandon. The plant is expected to produce omega-3 flaxseed
oil and flaxseed-sunflower-olive oil blends for supermarkets in
the United States.

The Federal government is providing $4 million to Flax
Canada 2015 Phase 2 to support the research, innovation
and commercialization of flaxseed products. The initiative is
expected to enhance current uses and develop new uses for
flaxseed for human and animal health, fiber and industrial
uses. The initiative is a partnership between the Federal and
provincial governments and industry and will be managed by
Flax Canada 2015, a non-profit organization owned by the
Flax Council of Canada.

Dual barley marketing

There was mixed reaction following a farmer plebiscite to the
Federal government’s decision to end the Canadian Wheat

Biodiesel

Les prix canadiens et européens du canola ont été érodés a la suite d’une baisse
de la demande allemande. Selon OIL WORLD, I'Allemagne a mis en ceuvre, en
ao(t 2006, une nouvelle taxe qui réduit les marges bénéficiaires et a rendu
difficile pour les producteurs de biodiesel de proposer le biodiesel a des prix
concurrentiels. Par conséquent, la production de biodiesel et le besoin de canola
pour le broyage ont diminué. On prévoit actuellement une augmentation des
stocks de fermeture de la campagne agricole pour I'Union européenne et le
Canada.

Le gouvernement de la Colombie-Britannique a imposé un contenu de carburant
renouvelable de 5 % dans le diesel d'ici 2010 afin de contribuer a réduire les
émissions et a faire progresser l'industrie des carburants renouvelables. Le
Conseil canadien du canola prévoit que la production de biodiesel augmentera
rapidement au cours des cing prochaines années pour répondre a la demande
imposée.

L’annonce faite par la Colombie-Britannique prenait appui sur un engagement
antérieur du gouvernement fédéral exigeant un contenu de 2 % de carburant
renouvelable dans le diesel d’ici 2012 et fournissant 200 millions de dollars pour
encourager les agriculteurs a investir dans la production de biodiesel. Dans le
budget de mars, le gouvernement a déclaré qu’il investirait 2 milliards de dollars
supplémentaires sur sept ans pour renforcer la capacité de production de
carburant renouvelable du Canada. En fait, par le biais de I'Initiative des marchés
de biocarburants pour les producteurs, administrée par Agriculture et
Agroalimentaire Canada, de nombreuses entreprises ont récemment regu de
I'argent pour préparer des études de faisabilité et des plans d’entreprise afin de
construire des usines de biodiesel, des usines de broyage d'oléagineux ou des
usines d'éthanol.

Une énorme usine de biocarburant est en cours de construction & Innisfail
(Alberta) par Riverstone Holdings, Carlyle Group et Dominion Energy Services
LLC. L'usine comprendra une usine d'éthanol de 100 millions de gallons
(374 millions de litres), une usine de broyage de canola de 100 millions de gallons
et une installation de biodiesel de 100 millions de gallons. La construction devrait
commencer en mai 2007, et la production a 'automne 2008. L'usine utilisera
environ 1 million de tonnes de blé et 900 000 tonnes de canola par an. Une autre
usine de biocarburant utilisant du canola et du blé d’agriculteurs locaux est
également proposée pour Strathmore (Alberta) par CR Fuels Inc.

Lin a valeur ajoutée

Le gouvernement du Manitoba a annoncé qu'il préterait 4,1 millions de dollars a
Shape Foods afin que la société construise une usine d’huile de lin a Brandon.
L'usine devrait produire de I'huile de lin oméga-3 et des mélanges d’huile de lin-
tournesol-olive pour les supermarchés des Etats-Unis.

Le gouvernement fédéral contribue 4 millions de dollars a Flax Canada 2015
Phase 2 a I'appui de la recherche, de 'innovation et de la commercialisation de
produits du lin. L'initiative devrait améliorer les utilisations actuelles du lin et en
élaborer de nouvelles pour la santé humaine et animale, la fibre et les utilisations
industrielles. L'initiative est un partenariat entre les gouvernements fédéral et
provinciaux et I'industrie et sera gérée par Flax Canada 2015, un organisme sans
but lucratif appartenant au Flax Council of Canada.

Double mise en marché de I'orge

Une réaction partagée a fait suite au plébiscite par les agriculteurs de la décision
du gouvernement fédéral de mettre fin au monopole de la Commission
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Board’s monopoly on sales of malting barley and export sales
of feed barley. Grain companies indicate they are ready to
proceed on sales, especially given that some of the
companies are already accredited exporters for the CWB.
Some farmers are preparing to seed barley now that they can
market their crop as they want. However, the plebiscite
showed that farmers in Manitoba and Saskatchewan favored
the CWB single-desk option. The CWB is against the
change, indicating that they cannot guarantee premium pool
prices without the monopoly. Amendments to the CWB
regulations have been proposed that would end the Board’s
regulation of inter-provincial and export trade in barley and
would take effect August 1, 2007.

Prices

Markets initially fell at the end of March with the release of the
US Department of Agriculture’s seeding intentions report
forecasting record US corn area at the expense of cotton,
soybeans, spring wheat and oat areas. Early in April, corn
futures and cash prices were still down dramatically. Soybean
futures’ prices were pressured down by thoughts that wet
weather could delay the corn seeding and result in a higher
soybean area. Projections of a substantial South American
soybean crop and a build-up of world stocks were also price
negative.

During April, weather significantly affected US prices. Wheat
futures’ prices rallied much higher April 9" after cold weekend
weather was reported to have damaged winter wheat crops in
several states. Further, cool and wet weather delayed corn
planting in the United States. Chicago corn futures’ prices
were volatile during the month but rose late in April when the
US Department of Agriculture confirmed that the corn planting
pace was behind schedule. By contrast, soybean prices
declined on ideas that farmers might plant more soybeans
when the optimal time passes for seeding corn to obtain
optimal yields. Toward month-end, wheat futures’ prices
surged higher on concerns of tightening world supplies
including confirmed damage to both the US hard red and soft
red winter wheat crops.

In Canada, logistical problems resulted in fewer grain
companies sending canola to export positions and a lack of
export pricing. There were ideas that Canadian canola prices
were too high when Ukraine sold canola to Pakistan at lower
prices in early April. However, farmers were discouraged
from selling at what they considered to be low prices. Prices
rallied for a short time in mid-month on limited export
coverage and the light producer selling. Then, a strong
Canadian dollar pressured prices down while a mid-month
Saskatchewan Agriculture report showing lower-than-
anticipated 2007 canola area limited losses. Overall, prices
were more or less stable over the month.

The Canadian Wheat Board Pool Return Outlook for
2006/2007 dropped $8 a tonne for designated barley in mid-
April. They said the decline was a result of price uncertainty
surrounding the switch to dual marketing. The CWB has
suspended PROs for 2007/2008 feed and designated barley.
A strong Canadian dollar has eroded the wheat and durum
wheat Pool Return Outlooks (see table 23). Under a new
program, the Board will be paying farmers to store high-quality
wheat on their farms to ensure supply for valued customers.

canadienne du blé pour les ventes d’orge brassicole et les ventes a I'exportation
d’'orge fourragére. Les entreprises céréalieres ont indiqué qu’elles sont prétes a
passer aux ventes, particulierement parce que certaines des entreprises sont
déja des exportateurs accrédités de la CCB. Certains agriculteurs se préparent a
semer de I'orge, puisqu’ils peuvent a présent commercialiser leur récolte a leur
guise. Cependant, le plébiscite a indiqué que les agriculteurs du Manitoba et de la
Saskatchewan préféraient I'option & comptoir unique de la CCB. La CCB s’est
opposée au changement et a fait savoir qu’elle ne peut pas garantir les prix
communs élevés sans le monopole. Les modifications du réglement de la CCB
qui ont été proposées mettraient fin a la réglementation par la Commission du
commerce interprovincial et de I'exportation de I'orge et entreraient en vigueur le
1*" ao(t 2007.

Prix

Au départ, le marché a fléchi a la fin mars, lorsque le Département de I'agriculture
des Etats-Unis a diffusé le rapport des intentions prédisant une superficie record
en mais aux dépens des superficies en coton, en soya, en blé de printemps et en
avoine. Au début avril, les prix a terme et les prix au comptant du mais étaient
toujours a un niveau spectaculairement bas. Les prix a terme du soya ont subi
une pression a la baisse alimentée par des idées que le temps humide pourrait
retarder 'ensemencement en mais et aboutir a un accroissement de la superficie
en soya. Les prévisions d’une récolte de soya substantielle en Amérique du Sud
et une augmentation des stocks mondiaux ont également eu une influence
négative sur les prix.

Au cours du mois d'avril, le temps a fortement influé sur les prix américains. Les
prix a terme du blé se sont raffermis pour atteindre des niveaux bien plus élevés
le 9 avril, aprés que I'on eut signalé que le temps froid de la fin de semaine avait
endommagé les cultures de blé d’hiver dans plusieurs Etats. Par ailleurs, le
temps frais et humide a retardé 'ensemencement en mais aux Etats-Unis. Les
prix a terme du mais a Chicago ont été instables pendant le mois, mais ont
augmenté tard en avril, lorsque le Département de I'agriculture des Etats-Unis a
confirmé que le rythme de I'ensemencement en mais était en retard sur le
calendrier. A I'opposé, le prix du soya a baissé, parce que I'on pensait que les
agriculteurs pourraient semer davantage de soya lorsque le temps optimum pour
semer le mais afin d’obtenir un rendement optimal serait passé. Vers la fin du
mois, les prix a terme du blé ont fait un bond parce que l'on craignait un
resserrement des approvisionnements mondiaux, notamment parce qu'il avait été
confirmé que les cultures de blé de force rouge d’hiver et de blé tendre rouge
d’hiver avaient subi des dégats.

Au Canada, des problemes logistigues ont eu pour résultat que moins
d’entreprises céréaliéres ont envoyé du canola a des points d’exportation et que
les prix a I'exportation n’étaient pas disponibles. On a pensé que le prix du canola
canadien était trop élevé, lorsque I'Ukraine a vendu du canola au Pakistan a des
prix moins élevés au début avril. Cependant, les agriculteurs ont été dissuadés de
vendre a ce qu'ils considéraient étre un faible prix. Les prix se sont raffermis
pendant un bref laps de temps au milieu du mois, sous linfluence d'une
couverture limitée des exportations et de ventes légéres des producteurs.
Ensuite, la vigueur du dollar canadien a exercé une pression a la baisse sur les
prix, tandis gu'un rapport de Saskatchewan Agriculture, diffusé au milieu du mois
et indiquant que la superficie du canola serait moins importante que prévu en
2007, a limité les pertes. Dans I'ensemble, les prix ont été plus ou moins stables
au cours du mois.

Les perspectives de rendement du blé (PRB) de 2006-2007 de la Commission
canadienne du blé ont chuté de 8 $ la tonne pour I'orge de premier choix a la
mi-avril. Elles prétendaient que le recul résultait de I'incertitude a I'égard des
prix afférents au passage a la double mise en marché. La CCB a suspendu les
PRB pour I'orge fourragére et de premier choix de 2007-2008. La vigueur du
dollar canadien a réduit les perspectives de rendement du blé et du blé dur
(voir le tableau 23). Dans le cadre d’'un nouveau programme, la Commission
paiera les agriculteurs pour qu'ils stockent le blé de grande qualité dans leur
ferme afin de garantir un approvisionnement aux clients privilégiés.
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Text table 1 Harmonized system commodity codes, selected grains and products

Tableau explicatif 1 Codes des marchandises du Systéme harmonisé pour certains grains et produits

Grain or product
Grain ou produit

H.S.Code
Code du S.H.

H.S. Code
Code du S.H.

Barley - Orge

Barley - Orge

Barley - Orge

Barley - Orge

Barley - Orge

Barley - Orge

Barley, rolled or flaked - Orge, aplati ou en flocons
Barley, rolled or flaked - Orge, aplati ou en flocons
Barley, worked (hulled, pearled, etc) - Grains d'orge travaillés (mondés, perlés, etc.)
Barley, worked (hulled, pearled, etc) - Grains d'orge travaillés (mondés, perlés, etc.)
Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans - Haricots

Beans (leguminous veg.) - Haricots (Légumes a cosse)
Beans (leguminous veg.) - Haricots (Légumes a cosse)
Buckwheat - Sarrasin

Buckwheat - Sarrasin

Buckwheat groats - Gruaux de sarrasin

Canary seed - Alpiste des canaries

Canary seed - Alpiste des canaries

Canola

Canola

Canola

Canola

Canola

Canola

Canola meal - Tourteaux de canola

Canola meal - Tourteaux de canola

Canola oil - Huile de canola

Canola oil - Huile de canola

Canola oil - Huile de canola

Canola oil - Huile de canola

Canola oil - Huile de canola

Chickpeas - Pois chiches

Chickpeas - Pois chiches

Chickpeas - Pois chiches

Chickpeas - Pois chiches

Corn flour - Farine de mais

Corn meal and groats - Gruaux et semoules de mais
Corn meal and groats - Gruaux et semoules de mais
Corn meal and groats - Gruaux et semoules de mais
Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Corn - Mais

Imports - Importations

1003.00.11.00
1003.00.12.00
1003.00.91.10
1003.00.91.90
1003.00.92.10
1003.00.92.90
1104.19.21.00
1104.19.22.00
1104.29.21.00
1104.29.22.00
0713.31.10.10
0713.31.10.90
0713.31.90.00
0713.32.00.10
0713.32.00.90
0713.33.10.10
0713.33.10.90
0713.33.91.10
0713.33.91.20
0713.33.99.10
0713.33.99.90
0713.39.10.00
0713.39.90.10
0713.39.90.90
0713.50.10.00
0713.50.90.10
0713.50.90.90
0713.90.90.10
0713.90.90.90
1008.10.00.10
1008.10.00.90
1103.19.90.10
1008.30.00.10
1008.30.00.20
1205.10.00.10
1205.10.00.20
1205.10.00.90
1205.90.00.10
1205.90.00.20
1250.90.00.90
2306.41.00.00
2306.49.00.00
1514.11.00.00
1514.19.00.00
1514.91.00.00
1514.99.00.00

0713.20.00.10
0713.20.00.20
0713.20.00.91
0713.20.00.92
1102.20.00.00
1103.13.00.10
1103.13.00.20
1103.13.00.90
0712.90.10.30
1005.10.00.10
1005.10.00.90
1005.90.00.11
1005.90.00.12
1005.90.00.13
1005.90.00.14
1005.90.00.19
1005.90.00.91
1005.90.00.99

Exports - Exportations

1003.00.10
1003.00.90

1104.19.10
1104.29.10

0713.31.10
0713.31.90
0713.32.10
0713.32.90
0713.33.11
0713.33.19
0713.33.91
0713.33.92
0713.33.93
0713.33.99
0713.39.10
0713.39.91
0713.39.92
0713.39.93
0713.39.99
0713.50.10
0713.50.90
0713.90.10
0713.90.90
1008.10.00

1008.30.00

1205.10.10
1205.10.20
1205.10.90
1205.90.10
1205.90.20
1205.90.90
2306.41.00
2306.49.00
1514.11.00
1514.19.00
1514.91.10
1514.99.10
1516.20.10
0713.20.10
0713.20.91
0713.20.99

1102.20.00
1103.13.00

1005.10.10
1005.10.90
1005.90.00
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Text Table 1 Harmonized system commodity codes, selected grains and products (continued)

Tableau explicatif 1 Codes des marchandises du Systéme harmonisé pour certains grains et produits (suite)

Grain or product H.S.Code H.S. Code
Grain ou produit Code du S.H. Code du S.H.
Imports - Importations Exports - Exportations
Durum semolina - Semoule de blé dur 1101.00.20
Durum Wheat - Blé dur 1001.10.10.10 1001.10.00
Durum Wheat - Blé dur 1001.10.10.90
Durum Wheat - Blé dur 1001.10.20.90
Flaxseed (linseed) - Graines de lin 1204.00.00.00 1204.00.10
Flaxseed (linseed) - Graines de lin 1204.00.20
Flaxseed (linseed) - Graines de lin 1204.00.90
Lentils - Lentilles 0713.40.00.10 0713.40.10
Lentils - Lentilles 0713.40.00.20 0713.40.91
Lentils - Lentilles 0713.40.00.91 0713.40.92
Lentils - Lentilles 0713.40.00.92 0713.40.99
Lentils - Lentilles 0713.40.00.93
Lentils - Lentilles 0713.40.00.99
Linseed meal - Tourteaux de lin 2306.20.00.00 2306.20.00
Linseed oil - Huile de lin 1515.11.00.00 1515.11.00
Linseed oil - Huile de lin 1515.19.00.00 1515.19.00
Malt 1107.10.11.00 1107.10.00
Malt 1107.10.12.00 1107.20.00
Malt 1107.10.91.00
Malt 1107.10.92.00
Malt 1107.20.11.00
Malt 1107.20.12.00
Malt 1107.20.91.00
Malt 1107.20.92.00
Mustard seed - Graines de moutarde 1207.50.00.00 1207.50.00
Oat groats and meal - Gruaux et semoules d'avoine 1103.19.90.20 1103.19.10
Oats, rolled or flaked grains - Grains d'avoine aplatis ou en flocons 1104.12.00.00 1104.12.00
Oats, worked (hulled, pearled, etc.) - Grains d'avoine travaillés (mondés, perlés, etc.) 1104.22.00.00 1104.22.00
Oats - Avoine 1004.00.00.10 1004.00.10
Oats - Avoine 1004.00.00.90 1004.00.90
Peas - Pois 0713.10.10.00 0713.10.10
Peas - Pois 0713.10.90.10 0713.10.20
Peas - Pois 0713.10.90.20 0713.10.91
Peas - Pois 0713.10.90.30 0713.10.92
Peas - Pois 0713.10.90.91 0713.10.99
Peas - Pois 0713.10.90.92
Peas - Pois 0713.10.90.93
Peas - Pois 0713.10.90.94
Peas - Pois 0713.10.90.99
Rye - Seigle 1002.00.00.00 1002.00.10
Rye - Seigle 1002.00.90
Rye flour - Farine de seigle 1102.10.00.00 1102.10.00
Soybean flour - Farine de soya 1208.10.10.00 1208.10.00
Soybean meal - Tourteaux de soya 1208.10.20.00
Soybean meal - Tourteaux de soya 2304.00.00.00 2304.00.00
Soybean oil - Huile de soya 1507.10.00.00 1507.10.00
Soybean oil - Huile de soya 1507.90.10.00 1507.90.00
Soybean oil - Huile de soya 1507.90.90.00
Soybeans - Soya 1201.00.00.10 1201.00.10
Soybeans - Soya 1201.00.00.20 1201.00.20
Soybeans - Soya 1201.00.00.90 1201.00.90
Sunflower seed - Graines de tournesol 1206.00.00.10 1206.00.10
Sunflower seed - Graines de tournesol 1206.00.00.20 1206.00.20
Sunflower seed - Graines de tournesol 1206.00.00.31 1206.00.90
Sunflower seed - Graines de tournesol 1206.00.00.32
Sunflower seed - Graines de tournesol 1206.00.00.90
Sunflower seed meal - Tourteaux de tournesol 2306.30.00.00 2306.30.00
Sunflower seed oil - Huile de tournesol 1512.11.00.10 1512.11.00
Sunflower seed oil - Huile de tournesol 1512.19.10.00 1512.19.00
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Text table 1 Harmonized system commodity codes, selected grains and products (concluded)

Tableau explicatif 1 Codes des marchandises du Systéme harmonisé pour certains grains et produits (fin)

Grain or product H.S.Code H.S. Code
Grain ou produit Code du S.H. Code du S.H.
Imports - Importations Exports - Exportations
Wheat (ex. durum) - Blé (sauf le blé dur) 1001.90.10.20 1001.90.00
Wheat (ex. durum) - Blé (sauf le blé dur) 1001.90.10.91
Wheat (ex. durum) - Blé (sauf le blé dur) 1001.90.10.99
Wheat bran, sharps, middlings - Son de blé, remoulages et autres résidus 2302.30.10.00 2302.30.10
Wheat flour - Farine de blé 1101.00.10.00 1101.00.10
Wheat flour - Farine de blé 1101.00.20.00 1101.00.30
Wheat flour - Farine de blé 1101.00.90
Wheat groats and meal - Gruaux et semoules de blé 1103.11.10.00 1103.11.00
Wheat groats and meal - Gruaux et semoules de blé 1103.11.20.00
Wheat pellets - Boulettes de blé 1103.20.11.00 1103.21.00
Wheat pellets - Boulettes de blé 1103.20.12.00
Wheat sharps, middlings - Blé, remoulages et autres résidus 2302.30.20.00 2302.30.90

Source: Statistics Canada, International Trade Division.
Source : Statistique Canada, Division du commerce international.

Text Table 2 Classes of the major grains, Canada

Tableau explicatif 2 Classes des principaux grains, Canada

Crop - Culture

Abbreviation - Abréviation

Class

Classe

Barley - Orge Ccw Canada western malting, two-row or six-row Orge brassicole a deux ou six rangs de I'Ouest canadien
Barley - Orge Ccw Canada western hulless, two-row or six-row Orge a grains nus a deux ou six rangs de I'Ouest canadien
Barley - Orge Ccw Canada western general purpose Orge a des fins générales de I'Ouest canadien

Barley - Orge CW EXPRMTL Canada western experimental Orge expérimentale de I'Ouest canadien

Barley - Orge CE Canada eastern malting, two-row or six-row Orge brassicole a deux ou six rangs de I'Est canadien
Barley - Orge CE Canada eastern hulless, two-row or six-row Orge a grains nus a deux ou six rangs de I'Est canadien
Barley - Orge CE Canada eastern general purpose Orge a des fins générales de I'Est canadien

Canola CAN Canada Canola, Canada

Corn - Mais Ccw Canada western yellow, white or mixed Mais de I'Ouest canadien, jaune, blanc ou mélangé
Corn - Mais CE Canada eastern yellow, white or mixed Mais de I'Est canadien, jaune, blanc ou mélangé

Durum wheat - Blé dur CWAD Canada western amber durum Blé dur ambré de I'Ouest canadien

Durum wheat - Blé dur CEAD Canada eastern amber durum Blé dur ambré de I'Est canadien

Flaxseed - Graines de lin CwW Canada western Graines de lin de I'Ouest canadien

Flaxseed - Graines de lin CE Canada eastern Graines de lin de I'Est canadien

Oats - Avoine CcwW Canada western Avoine de I'Ouest canadien

Oats - Avoine CE Canada eastern Avoine de I'Est canadien

Peas - Pois CAN Canada green Pois verts, Canada

Peas - Pois CAN Canada, other than green Pois autres que pois verts, Canada

Peas - Pois CAN Canada feed Pois fourragers, Canada

Rapeseed - Colza CAN Canada Colza, Canada

Solin CcwW Canada western Solin de I'Ouest canadien

Soybeans - Soya CAN Canada yellow, green, brown, black or mixed Graine de soya, jaune, vert, brun, noir ou mélangé, Canada
Wheat - Blé CWRS Canada western red spring Blé roux de printemps de I'Ouest canadien

Wheat - Blé CWRW Canada western red winter Blé rouge d'hiver de I'Ouest canadien

Wheat - Blé CWES Canada western extra strong Blé extra fort de I'Ouest canadien

Wheat - Blé CPSR Canada prairie spring red Blé roux de printemps Canada Prairie

Wheat - Blé CPSW Canada prairie spring white Blé blanc de printemps Canada Prairie

Wheat - Blé CWSWSs Canada western soft white spring Blé tendre blanc de printemps de I'Ouest canadien
Wheat - Blé CWHWS Canada western hard white spring Blé de force blanc de printemps de I'Ouest canadien
Wheat - Blé CW FEED Canada western feed Blé fourrager de I'Ouest canadien

Wheat - Blé CE FEED Canada eastern feed Blé fourrager de I'Est canadien

Wheat - Blé CW EXPRMTL Canada western experimental Blé expérimental de I'Ouest canadien

Wheat - Blé CWAD Canada western amber durum Blé dur ambré de I'Ouest canadien

Wheat - Blé CER Canada eastern red Blé rouge de I'Est canadien

Wheat - Blé CEHRW Canada eastern hard red winter Blé de force rouge d'hiver de I'Est canadien

Wheat - Blé CESRW Canada eastern soft red winter Blé tendre rouge d'hiver de I'Est canadien

Wheat - Blé CEWW Canada eastern white winter Blé blanc d'hiver de I'Est canadien

Wheat - Blé CESWS Canada eastern soft white spring Blé tendre blanc de printemps de I'Est canadien

Wheat - Blé CERS Canada eastern red spring Blé roux de printemps de I'Est canadien

Source: Canadian Grain Commission
Source : Commission canadienne des grains
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Table 1 Supply and disposition of wheat, Canada, by crop year

Tableau 1 Bilan de blé, Canada, par campagne agricole

August to March

Average
Total
Moyenne Aolt & mars
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/
2004/2005 2005 2006" 2006" 2007°
Wheat - Total - Blé
Area harvested - Superficie récoltée '000 ha 10,125 9,862 9,826 9,826 10,534
'000 ac 25,021 24,371 24,282 24,282 26,032
Yield - Rendement kg/ha 2,200 2,600 2,700 2,700 2,600
bu./ac - bo./ac 33.0 39.0 40.5 40.5 38.5
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Stocks on farms - Stocks dans les fermes 1,596 1,635 3,105 3,105 4,335
In commercial positions - En positions commerciales 5,548 4,445 4,817 4,817 5,373
Beginning stocks - Stocks d'ouverture 7,144 6,080 7,922 7,922 9,708
Production 22,555 25,860 26,775 26,775 27,277
Imports - Importations 74 14 26 20 18
Supplies - Total - Ressources 29,773 31,955 34,723 34,717 37,003
Grain exports - Exportations de céréales 14,335 14,527 15,476 9,185 12,366
Product exports - Exportations de produits des céréales 276 285 295 194 209
Exports - Total - Exportations 14,611 14,812 15,771 9,379 12,575
Human food - Aliments pour humains 2,926 2,965 2,991 2,022 2,197
Industrial use - Usage industriel 122 134 135 90 90
Seed requirements - Besoins en semence 1,029 990 1,051 102 92
Loss in handling - Pertes dues a la manutention 13 38 12 8 8
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets
et pertes 3,884 5,095 5,055 4,389 6,210
Domestic disappearance - Disparition intérieure 7,974 9,221 9,244 6,611 8,597
Ending stocks - Stocks a la fermeture 7,189 7,922 9,708 18,727 15,831
Disposition - Total - Utilisations 29,773 31,955 34,723 34,717 37,003
Durum wheat - BIé dur
Area harvested - Superficie récoltée '000 ha 2,305 2,141 2,297 2,297 1,738
‘000 ac 5,695 5,290 5,675 5,675 4,295
Yield - Rendement kg/ha 1,880 2,300 2,600 2,600 2,200
bu./ac - bo./ac 28.1 34.5 38.3 38.3 32.7
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Stocks on farms - Stocks dans les fermes 586 715 1,005 1,005 1,650
In commercial positions - En positions commerciales 1,334 1,074 1,482 1,482 1,616
Beginning stocks - Stocks d'ouverture 1,920 1,789 2,487 2,487 3,266
Production 4,375 4,962 5,915 5,915 3,821
Imports - Importations 6 1 4 4 0
Supplies - Total - Ressources 6,301 6,752 8,405 8,405 7,087
Grain exports - Exportations de céréales 3,301 3,174 4,226 2,705 2,875
Product exports - Exportations de produits des céréales 45 44 46 31 31
Exports - Total - Exportations 3,346 3,218 4,272 2,735 2,906
Human food - Aliments pour humains 257 254 249 172 174
Seed requirements - Besoins en semence 223 223 167 0 0
Loss in handling - Pertes dues a la manutention 0 0 0 0 0
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets
et pertes 413 570 451 291 888
Domestic disappearance - Disparition intérieure 893 1,047 867 463 1,062
Ending stocks - Stocks a la fermeture 2,063 2,487 3,266 5,207 3,119
Disposition - Total - Utilisations 6,301 6,752 8,405 8,405 7,087
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Table 2 Farm supply and disposition of wheat, Prairie provinces, by crop yeai

Tableau 2 Bilan de blé dans les fermes, provinces des prairies, par campagne agricole

Average August to March

Total
Moyenne Aolt a mars
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/
2004/2005 2005 2006" 2006" 2007°
Wheat - Total - Blé
Area harvested - Superficie récoltée  '000 ha 9,703 9,419 9,336 9,336 9,949
‘000 ac 23,978 23,275 23,070 23,070 24,584
Yield - Rendement kg/ha 2,120 2,500 2,600 2,600 2,500
bu./ac - bo./Jac 31.6 37.8 39.4 39.4 36.4
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Stocks on farms (August 1) - Stocks dans les fermes (1% aoit) 1,562 1,595 3,040 3,040 4,300
Production 20,751 23,935 24,732 24,732 24,385
Supplies - Total - Ressources 22,313 25,530 27,772 27,772 28,685
Producers' deliveries - Livraisons des producteurs 17,515 18,646 19,509 11,536 12,897
Seed requirements - Besoins en semence 950 912 959 34 54
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets
et pertes 2,105 2,932 3,003 2,403 4,845
Ending stocks - Stocks a la fermeture 1,742 3,040 4,300 13,800 10,890
Disposition - Total - Utilisations 22,313 25,530 27,772 27,772 28,685
Durum wheat - Blé dur
Area harvested - Superficie récoltée  '000 ha 2,305 2,141 2,297 2,297 1,738
‘000 ac 5,695 5,290 5,675 5,675 4,295
Yield - Rendement kg/ha 1,880 2,300 2,600 2,600 2,200
bu./ac - bo./ac 28.1 345 38.3 38.3 32.7
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Stocks on farms (August 1) - Stocks dans les fermes (1% aodt) 586 715 1,005 1,005 1,650
Production 4,375 4,962 5,915 5,915 3,821
Supplies - Total - Ressources 4,961 5,677 6,920 6,920 5,471
Producers' deliveries - Livraisons des producteurs 3,656 4,063 4,572 2,610 2,541
Seed requirements - Besoins en semence 223 223 167 0 0
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets
et pertes 339 386 531 310 840
Ending stocks - Stocks a la fermeture 743 1,005 1,650 4,000 2,090
Disposition - Total - Utilisations 4,961 5,677 6,920 6,920 5,471
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Table 3 Wheat milled in Canada, crop year 2006/2007

Tableau 3 Blé de mouture au Canada, campagne agricole 2006-2007

Red spring Amber durum Other western Ontario winter Other eastern Total
Month wheat wheat wheat wheat wheat all wheat
Blé roux de Blé dur ambré Autres blé Blé d'hiver Autres blé Total
Mois printemps de I'Ouest de I'Ontario de I'Est tout blé

thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques

2006
August - Aolt 217 27 5 46 16 310
September - Septembre 204 25 5 51 15 301
October - Octobre 213 26 5 53 19 316
November - Novembre 208 26 7 54 19 313
December - Décembre 191 22 4 48 24 289
2007
January - Janvier 190 27 7 46 24 295
February - Février 175 26 6 45 23 275
March - Mars 189 27 6 51 24 297
April - Avril
May - Mai
June - Juin
July - Juillet . . . . . .
Total, 2006/2007 1,588 207 45 392 164 2,397
Total, 2005/2006 2,224 294 64 484 180 3,246
Total, 2004/2005 2,236 298 79 465 132 3,210
Total, 2003/2004 2,173 298 98 503 80 3,153
Average - Moyenne
(2000/2001 to/a 2004/2005) 2,227 300 88 474 72 3,162
Table 4 Wheat flour produced in Canada, crop year 2006/2007
Tableau 4 Farine de blé produite au Canada, campagne agricole 2006-2007

Flour of no. 1 Flour of no. 2 Whole wheat Soft wheat Durum wheat Total Millfeeds
Month spring wheat spring wheat and graham flour flour all flour

and semolina flour
Mois Farine de blé de Farine de blé de Farine de blé Farine de blé Farine de blé Total* Déchets

printemps n° 1 printemps n° 2 entier et tendre dur toute farine de mouture

et semoule de graham

thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques

2006

August - Aolt 39 127 17 27 20 236 77
September - Septembre 37 123 16 32 19 233 75
October - Octobre 39 124 18 31 20 237 76
November - Novembre 36 125 17 32 20 236 76
December - Décembre 34 115 16 28 16 216 72
2007

January - Janvier 34 118 17 27 21 223 72
February - Février 31 108 17 27 20 207 68
March - Mars 32 120 17 30 21 224 72
April - Avril

May - Mai

June - Juin

July - Juillet . . . . . . .
Total, 2006/2007 281 959 136 233 157 1,812 589
Total, 2005/2006 424 1,233 182 316 223 2,435 809
Total, 2004/2005 270 1,399 159 310 235 2,430 766
Total, 2003/2004 273 1,385 146 318 237 2,410 781
Average - Moyenne

(2000/2001 to/a 2004/2005) 277 1,382 140 318 235 2,414 780

1. Includes flour that is not specified. - La farine non précisée est comprise.
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Table 5 Producer deliveries® of wheat

Tableau 5 Livraisons® des producteurs de blé

August to March

March
Total o
Aolt a mars 2007
2003/ 2004/ 2005/ 2004/ 2005/ 2006/ Mars
2004 2005 2006 2005 2006" 2007° 2007°
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Manitoba
Wheat (excluding Durum) - Blé (sauf le blé dur) 3,562 3,257 2,246 2,317 1,648 2,173 235
Durum wheat - Blé dur 21 10 11 7 8 0 0
Wheat - Total - Blé 3,583 3,267 2,257 2,323 1,655 2,173 235
All grains3 - Total - Toutes céréales® 6,925 6,143 4,352 4,492 3,103 4,308 429
Saskatchewan
Wheat (excluding Durum) - Blé (sauf le blé dur) 6,035 5,910 7,007 3,843 4,025 4,672 569
Durum wheat - Blé dur 2,535 3,190 3,739 1,826 2,191 2,216 188
Wheat - Total - Blé 8,570 9,100 10,746 5,668 6,216 6,888 757
All grains3 - Total - Toutes céréales® 14,760 15,006 19,306 9,589 12,313 12,315 1,228
Alberta
Wheat (excluding Durum) - Blé (sauf le blé dur) 4,840 5,416 5,685 3,707 3,253 3,511 532
Durum wheat - Blé dur 849 864 821 458 411 325 55
Wheat - Total - Blé 5,689 6,279 6,506 4,165 3,664 3,836 587
All grains® - Total - Toutes céréales® 9,870 10,556 11,609 7,401 7,194 7,370 943
Western Canada’ - Total - Canada occidental®
Wheat (excluding Durum) - BIé (sauf le blé dur) 14,482 14,629 14,989 9,897 8,977 10,378 1,336
Durum wheat - Blé dur 3,405 4,063 4,572 2,290 2,610 2,541 243
Wheat - Total - Blé 17,887 18,692 19,561 12,187 11,587 12,919 1,579
All grains® - Total - Toutes céréales® 31,774 31,847 35,438 21,593 22,770 24,068 2,606
Canada total
Wheat (excluding Durum) - Blé (sauf le blé dur) 16,360 16,365 16,654 10,932 9,950 11,857 1,408
Durum wheat - Blé dur 3,405 4,063 4,572 2,290 2,610 2,541 243
Wheat - Total - Blé 19,765 20,428 21,225 13,222 12,560 14,398 1,650
All grains3 - Total - Toutes céréales® 33,808 33,718 37,250 22,734 23,869 25,608 2,681

1. Deliveries are as reported by the Canadian Grain Commission (with any adjustments prorated monthly) plus estimates for unlicensed deliveries.

Includes deliveries to condominium storage. A negative figure may indicate that less grain was delivered than was removed

from condominium storage.

1. Les livraisons comprennent les données déclarées par la Commission canadienne des grains (avec des rajustements reparti sur chaque mois)
ainsi que les estimations pour les livraisons non autorisées. Comprend les livraisons a la capacité garantie aux producteurs.
Un chiffre négatif peut signifier que les retraits de la capacité de stockage garantie ont excédé la quantité de grains livrés.

. Includes British Columbia.
. Comprend la Colombie-Britannique.

WwNN

. Includes wheat (excluding durum), durum wheat, oats, barley, flaxseed and canola.
. Comprend blé (sauf le blé dur), blé dur, avoine, orge, lin et canola.
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Table 6 Exports of wheat, durum and wheat flour, by country of final destination

Tableau 6 Exportations de blé, de blé dur et de farine de blé, selon le pays de destination finale

August to March

Average Total March
Moyenne Aot a mars 2007°
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/ Mars
2004/2005 2005 2006" 2006" 2007 2007°
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Wheat (excluding durum) - Blé (sauf le blé dur)
United Kingdom - Royaume-Uni 319.2 317.0 373.9 243.7 292.9 235
Italy - Italie 239.3 256.3 296.7 208.8 179.1 13.3
Western Europe1 - Total - Europe occidentale® 996.6 827.8 757.5 537.2 612.6 38.1
Eastern Europe! - Total - Europe orientale® 58.3 0 0 0 0 0
United Arab Emirates - Emirats arabes unis 153.5 139.0 151.9 70.4 86.2 0
Iran 538.5 0 504.3 70.9 0 0
Iraq - Irak 62.0 0 503.7 0 314.7 109.8
Sudan - Soudan 159.4 164.4 146.6 77.4 259.3 4.3
Middle East* - Total - Moyen—Orient1 1,107.0 368.8 1,351.0 228.8 1,210.4 114.1
Ghana 136.9 95.5 159.2 109.5 78.0 0
Morocco - Maroc 97.6 12.5 0 0 0 0
Africa® - Total - Afrique1 772.8 633.1 629.9 361.8 482.2 65.8
Bangladesh 137.6 151.9 90.2 18.4 78.6 0
Indonesia - Indonésie 584.5 775.6 976.8 462.6 915.0 118.9
Japan - Japon 1,116.8 1,012.3 1,023.3 660.2 575.6 51.8
Malaysia - Malaisie 174.8 104.6 158.5 111.7 115.1 11.7
Pakistan 31.7 151.5 0 0 0 0
People's Republic of China - République populaire de Chine 975.8 2,258.7 160.2 71.3 44.1 0
Philippines 546.9 325.3 95.1 95.1 98.4 26.0
South Korea - Corée du sud 335.8 922.1 516.9 419.4 65.5 0
Thailand - Thailande 137.3 69.4 132.9 54.2 122.7 52.8
Asia® - Total - Asie* 4,277.6 6,385.1 4,493.8 2,707.5 3,809.0 399.8
Oceania® - Total - Océanie’ 33.9 38.6 42.9 42.9 15.4 0
Colombia - Colombie 426.0 331.2 286.4 2115 273.9 63.9
Ecuador - Equateur 207.8 309.6 302.0 223.3 78.1 60.5
Peru - Pérou 255.0 220.9 583.4 398.6 208.0 8.3
Venezuela 355.3 268.7 144.9 82.9 332.3 34.6
South America® - Total - Amérique du Sud? 1,405.9 1,182.0 1,515.2 1,014.9 1,072.9 173.8
Mexico - Mexique 798.3 628.2 879.1 5234 848.0 97.4
Central America and Antilles* - Total - Amérique
centrale et Antilles* 1,312.5 1,097.2 1,369.2 874.9 1,065.7 156.8
North America® - Total - Amérique du Nord* 1,069.5 820.2 1,090.4 712.0 1,222.5 196.4
Total exports - Exportations totales 11,034.1 11,352.9 11,249.8 6,480.0 9,490.6 1,144.8
Durum wheat - Blé dur
Belgium - Belgique 150.7 2235 170.5 112.4 143.4 0
Italy - Italie 409.1 554.9 613.8 481.5 444.6 13.2
Western Europe® - Total - Europe occidentale® 665.7 973.4 1,039.7 769.7 615.7 13.2
Eastern Europe’ - Total - Europe orientale® 23.8 15.4 12.0 5.2 0 0
Iran 38.0 0 10.8 10.8 0 0
Middle East® - Total - Moyen-Orient* 110.5 138.8 84.7 43.8 88.1 0
Algeria - Algérie 749.6 380.7 358.0 251.7 246.0 0
Morocco - Maroc 449.0 356.3 548.3 361.1 383.7 51.0
Tunisia - Tunisie 168.9 49.5 147.9 100.3 133.4 0
Africa® - Total - Afrique1 1,367.5 786.5 1,062.2 713.1 769.7 51.0
Japan - Japon 202.2 233.2 200.6 110.0 135.6 0
Asia® - Total - Asie' 219.7 248.9 790.9 381.3 416.0 111
Oceania® - Total - Océanie® 0 0 0 0 0 0
Venezuela 297.8 335.8 436.3 308.0 318.5 50.8
South America® - Total - Amérique du Sud® 478.4 467.2 639.4 435.8 414.6 50.8
Central America and Antilles® - Total - Amérique
centrale et Antilles® 90.6 182.1 103.5 75.2 183.8 4.7
North America® - Total - Amérique du Nord* 344.4 361.8 493.5 280.5 387.5 47.2
Total exports - Exportations totales 3,300.7 3,174.1 4,225.8 2,704.6 2,875.5 178.0
All wheat - Tout blé
Total exports - Exportations totales 14,334.9 14,526.9 15,475.6 9,184.6 12,366.1 1,322.8
See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Table 6 Exports of wheat, durum and wheat flour, by country of final destination (concluded)

Tableau 6 Exportations de blé, de blé dur et de farine de blé, selon le pays de destination finale (fin)

August to March

Average March
Total
Moyenne Aolt A mars 2007°
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/ Mars
2004/2005 2005 2006" 2006" 20077 2007°
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Wheat flour? - Farine de blé?
Western Europe1 - Total - Europe occidentale* 1.4 1.9 1.9 1.6 1.3 0
Eastern Europe1 - Total - Europe orientale* 0 0 0 0 0 0
Lebanon - Liban 0.3 0.5 0.4 0.3 0.2 0
Jordan - Jordanie 0 0 0.2 0.2 0.2 0
Middle East* - Total - Moyen-Orient* 0.6 0.9 0.8 0.6 0.5 0.1
Africa® - Total - Afrique® 0.4 0.5 0.5 0.5 0 0
Japan - Japon 7.9 5.2 4.6 4.1 0.1 0
People's Republic of China - République populaire de Chine 1.4 1.8 0.7 0.3 0.4 0
Asia' - Total - Asie’ 27.3 28.5 43.0 311 33.6 3.1
Oceania’ - Total - Océanie’ 0 0 0.8 0.7 0.6 0
South America® - Total - Amérique du Sud* 11 0.2 1.2 0.6 0.6 0
Bahamas - Bahamas 4.4 4.9 53 3.8 3.9 0.4
Barbados - Barbade 0 0 0 0 0 0
Cuba 0 0 0 0 0 0
Jamaica - Jamaique 0.3 0.1 0 0 0 0
Trinidad and Tobago - Trinité et Tobago 0.2 0 0 0 0 0
Central America and Antilles® - Total - Amérique
centrale et Antilles® 8.4 9.5 9.7 6.6 8.0 0.8
North America® - Total - Amérique du Nord® 236.5 243.2 237.5 152.7 164.0 18.2
Total exports - Exportations totales 275.7 284.6 295.5 194.3 208.5 22.3
All wheat and wheat flour - Tout blé et farine de blé
United Kingdom - Royaume-Uni 323.6 317.2 386.2 250.5 293.0 235
Italy - Italie 609.6 811.2 910.5 690.3 623.7 26.5
Western Europe1 - Total - Europe occidentale! 1,663.6 1,803.2 1,799.1 1,308.5 1,229.6 51.4
Eastern Europe! - Total - Europe orientale® 82.1 15.4 12.0 5.2 0 0
Middle East® - Total - Moyen-Orient1 1,218.2 508.5 1,435.7 273.1 1,298.5 0
Algeria - Algérie 811.1 380.7 358.1 251.7 246.0 0
Africa’ - Total - Afrique’ 2,140.7 1,420.1 1,692.5 1,075.4 1,251.9 116.8
People's Republic of China - République populaire de Chine 981.9 2,259.9 160.9 71.6 44.5 0
Asia' - Total - Asie® 4,524.6 6,662.5 5,327.6 3,119.9 4,258.5 414.0
Oceania’ - Total - Océanie’ 34.0 38.6 43.7 43.6 16.0 0.1
Brazil - Brésil 67.3 0 72.7 0 0.6 0
South America’ - Total - Amérique du Sud® 1,885.4 1,649.4 2,154.5 1,451.3 1,488.1 224.6
Cuba 55.4 83.2 177.1 152.0 21.3 0
Central America and Antilles® - Total - Amérique
centrale et Antilles® 1,411.5 1,288.8 1,482.4 956.7 1,257.5 162.3
North America® - Total - Amérique du Nord* 1,650.4 1,425.1 1,821.4 1,145.2 1,774.0 261.7
Total exports - Exportations totales 14,610.5 14,811.6 15,771.1 9,378.9 12,574.6 1,345.1
Millfeeds - Déchets de mouture
Millfeeds produced - Total - Déchets de mouture produits 780 764 809 352 589 69
Millfeeds exported - Exportations de déchets de mouture 15 15 6 4 7 1
1. Exports to individual countries are included in the continental totals.
1. Les exportations vers chacun des pays figurent dans le total du continent.
2. Includes durum semolina and flour, white winter wheat flour and wheat flour, n.e.s. (in grain equivalent).
2. La farine de blé dur et semoule, de blé blanc d'hiver et de blé, n.d.a., sont incluses dans les données (en équivalent céréales).
Source: Canadian Grain Commission and Statistics, Canada International Trade Division.
Source : Commission canadienne des grains et Statistigue Canada, Division du commerce international.
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Table 7 Supply and disposition of coarse grains, Canada, by crop year

Tableau 7 Bilan des céréales secondaires, Canada, par campagne agricole

Average August to March

M Total
oyenne Aot a mars
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/
2004/2005 2005 2006" 2006" 2007°
Oats - Avoine
Area harvested - Superficie récoltée '000 ha 1,363 1,315 1,326 1,326 1,431
'000 ac 3,367 3,250 3,278 3,278 3,537
Yield - Rendement kg/ha 2,400 2,800 2,600 2,600 2,500
bu./ac - bo./ac 63.2 735 67.9 67.9 66.0

thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques

Stocks on farms - Stocks dans les fermes 623 690 845 845 735
In commercial positions - En positions commerciales 107 98 129 129 137
Beginning stocks - Stocks d'ouverture 730 788 974 974 872
Production 3,276 3,683 3,432 3,432 3,602
Imports - Importations 25 26 20 14 15
Supplies - Total - Ressources 4,031 4,497 4,427 4,421 4,489
Grain exports® - Exportations de céréales’ 1,153 1,239 1,364 950 1,414
Product exports - Exportations de produits des céréales 365 436 513 349 361
Exports - Total - Exportations 1,518 1,675 1,877 1,299 1,775
Human food - Aliments pour humains 125 118 79 59 42
Industrial use - Usage industriel 0 0 0 0 0
Seed requirements - Besoins en semence 173 155 161 0 0
Loss in handling - Pertes dues a la manutention 3 0 0 0 0
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets
et pertes 1,511 1,575 1,438 1,180 1,190
Domestic disappearance - Disparition intérieure 1,812 1,848 1,678 1,238 1,232
Ending stocks - stocks a la fermeture 701 974 872 1,883 1,482
Disposition - Total - Utilisations 4,031 4,497 4,427 4,421 4,489
Barley - Orge
Area harvested - Superficie récoltée '000 ha 4,092 4,050 3,889 3,889 3,362
'000 ac 10,112 10,007 9,610 9,610 8,307
Yield - Rendement kg/ha 2,780 3,300 3,200 3,200 3,000
bu./ac - bo./ac 51.4 60.5 59.7 59.7 55.3

thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques

Stocks on farms - Stocks dans les fermes 1,562 1,570 2,805 2,805 3,027
In commercial positions - En positions commerciales 604 532 630 630 262
Beginning stocks - Stocks d'ouverture 2,166 2,102 3,435 3,435 3,289
Production 11,416 13,186 12,481 12,481 10,005
Imports - Importations 106 83 46 33 33
Supplies - Total - Ressources 13,687 15,371 15,962 15,950 13,327
Grain exports - Exportations de céréales 1,258 1,171 2,228 1,969 857
Product exports - Exportations de produits des céréales 677 692 748 479 481
Exports - Total - Exportations 1,935 1,863 2,975 2,447 1,338
Human food - Aliments pour humains 8 10 13 9 4
Industrial use - Usage industriel 297 258 153 124 185
Seed requirements - Besoins en semence 422 389 339 0 0
Loss in handling - Pertes dues a la manutention 4 0 0 0 0
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets

et pertes 8,736 9,417 9,192 6,885 7,248
Domestic disappearance - Disparition intérieure 9,467 10,073 9,698 7,018 7,438
Ending stocks - Stocks a la fermeture 2,285 3,435 3,289 6,485 4,551
Disposition - Total - Utilisations 13,687 15,371 15,962 15,950 13,327
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Table 7 Supply and disposition of coarse grains, Canada, by crop year (concluded)

Tableau 7 Bilan des céréales secondaires, Canada, par campagne agricole (fin)

September to March

’Gverage Total
oyenne Septembre a mars
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/
2004/2005 2005 2006" 2006" 2007°
Corn - Mais
Area harvested - Superficie récoltée '000 ha 1,191 1,072 1,096 1,096 1,093
'000 ac 2,944 2,650 2,708 2,708 2,701
Yield - Rendement kg/ha 7,180 8,200 8,600 8,600 8,500
bu./ac - bo./ac 114.6 131.3 1375 137.5 135.1
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Stocks on farms - Stocks dans les fermes:
Québec 325 325 620 620 630
Ontario 550 525 750 750 950
Other provinces - Autres provinces 0 0 0 0 0
Stocks on farms - Total - Stocks dans les fermes 875 850 1,370 1,370 1,580
Commercial positions - Positions commerciales 273 293 432 432 421
Beginning stocks -Total - Stocks d'ouverture 1,148 1,143 1,802 1,802 2,001
Production:
Québec 3,025 3,450 3,450 3,450 2,730
Ontario 5,271 5,334 5,766 5,766 6,096
Other Provinces - Autres provinces 313 52 245 245 442
Production - Canada - Total 8,703 8,837 9,461 9,461 9,268
Imports:
Québec 288 96 88 10 90
Ontario 1,537 1,597 1,107 624 608
Other Provinces - Autres provinces 1,238 725 710 399 436
Imports? - Total - Importations? 3,063 2,419 1,905 1,034 1,134
Supplies - Total - Ressources 12,914 12,398 13,167 12,296 12,403
Grain exports - Exportations de céréales 247 229 242 93 173
Human food and industrial use - Aliments pour humains
et usage industriel 2,325 2,395 2,220 1,410 1,409
Seed requirements - Besoins en semence 13 12 12 0 0
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux,
déchets et pertes 8,981 7,961 8,692 5,005 5,281
Domestic disappearance - Disparition intérieure 11,469 10,368 10,924 6,415 6,690
Stocks on farms - Stocks dans les fermes 904 1,370 1,580 4,485 4,174
Commercial positions - Positions commerciales 294 432 421 1,304 1,367
Ending stocks - Stocks totaux a la fermeture 1,198 1,802 2,001 5,789 5,541
Disposition - Total - Utilisations 12,914 12,398 13,167 12,296 12,403

1. September to August crop year. - Campagne agricole septembre & ao(t.

2. Includes seed. - Comprend la semence.
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Table 8 Farm supply and disposition of selected coarse grains, Prairie provinces, by crop year

Tableau 8 Bilan des céréales secondaires selectionnées dans les fermes, provinces des prairies, par campagne agricole

August to March

Gverage Total
oyenne Aolt a mars
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/
2004/2005 2005 2006" 2006" 2007°
Oats - Avoine
Area harvested - Superficie récoltée ‘000 ha 1,196 1,145 1,137 1,137 1,255
'000 ac 2,955 2,830 2,810 2,810 3,100
Yield - Rendement kg/ha 2,360 2,800 2,600 2,600 2,500
bu./ac - bo./ac 62.4 73.9 68.6 68.6 66.4
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Stocks on farms (August 1) - Stocks dans les fermes (1 * aodit) 572 620 775 775 695
Production 2,837 3,225 2,972 2,972 3,177
Supplies - Total - Ressources 3,409 3,845 3,747 3,747 3,872
Producers' deliveries - Livraisons des producteurs 1,780 1,971 2,004 1,500 1,846
Seed requirements - Besoins en semence 152 131 138 0 0
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets
et pertes 931 967 910 726 916
Ending stocks - Stocks a la fermeture 547 775 695 1,520 1,110
Disposition - Total - Utilisations 3,409 3,845 3,747 3,747 3,872
Barley - Orge
Area harvested - Superficie récoltée  '000 ha 3,749 3,753 3,598 3,598 3,104
'000 ac 9,263 9,275 8,890 8,890 7,670
Yield - Rendement kg/ha 2,700 3,300 3,200 3,200 3,000
bu./ac - bo./ac 50.6 60.5 59.9 59.9 55.3
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Stocks on farms (August 1) - Stocks dans les fermes (1 * ao(t) 1,426 1,450 2,650 2,650 2,890
Production 10,313 12,210 11,592 11,592 9,241
Supplies - Total - Ressources 11,739 13,660 14,242 14,242 12,131
Producers' deliveries - Livraisons des producteurs 4,031 4,032 4,378 3,310 2,853
Seed requirements - Besoins en semence 376 349 302 0 0
Feed, waste and dockage - Aliments pour animaux, déchets
et pertes 5,763 6,629 6,671 5,182 5,548
Ending stocks - Stocks a la fermeture 1,570 2,650 2,890 5,750 3,730
Disposition - Total - Utilisations 11,739 13,660 14,242 14,242 12,131
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Table 9 Producer deliveries® of coarse grains

Tableau 9 Livraisons® de céréales secondaires

August to March

Total March
P
Aolt a mars 2007
2003/ 2004/ 2005/ 2004/ 2005/ 2006/ Mars
2004 2005 2006 2005 2006' 20077 2007°
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Manitoba
Oats? - Avoine® 838 799 433 671 324 703 48
Barley - Orge 482 367 391 243 258 327 37
Coarse grains - Total - Céréales secondaires 1,320 1,167 824 913 582 1,030 85
All grains® - Total - Toutes céréales* 6,925 6,143 4,352 4,492 3,103 4,308 429
Saskatchewan
Oats? - Avoine® 715 830 1,312 545 1,005 960 86
Barley - Orge 2,404 2,364 2,720 1,548 2,103 1,585 141
Coarse grains - Total - Céréales secondaires 3,119 3,195 4,032 2,093 3,108 2,545 227
All grains® - Total - Toutes céréales® 14,760 15,006 19,306 9,589 12,313 12,315 1,228
Alberta
Oats? - Avoine® 199 341 259 290 171 183 22
Barley - Orge 1,753 1,301 1,267 990 949 941 96
Coarse grains - Total - Céréales secondaires 1,952 1,642 1,526 1,280 1,120 1,124 118
All grains® - Total - Toutes céréales* 9,870 10,556 11,609 7,401 7,194 7,370 943
Western Canada® - Total - Canada occidental®
Oats? - Avoine® 1,786 1,988 2,022 1,521 1,513 1,862 159
Barley - Orge 4,740 4,069 4,419 2,808 3,345 2,872 277
Coarse grains - Total - Céréales secondaires 6,527 6,058 6,440 4,330 4,857 4,734 436
All grains® - Total - Toutes céréales® 31,774 31,847 35,438 21,593 22,770 24,068 2,606
Canada total
Oats’ - Avoine® 1,844 2,054 2,093 1,564 1,567 1,903 162
Barley - Orge 4,783 4,080 4,461 2,817 3,387 2,874 277
Coarse grains - Total - Céréales secondaires 6,627 6,134 6,554 4,381 4,954 4,777 439
All grains® - Total - Toutes céréales* 33,808 33,718 37,250 22,734 23,869 25,608 2,681

1. Deliveries are as reported by the Canadian Grain Commission (with any adjustments prorated monthly) plus estimates for unlicensed deliveries.

Includes deliveries to condominium storage.

1. Les livraisons comprennent les données déclarées par la Commission canadienne des grains (avec des rajustements reparti sur chaque mois)
ainsi que les estimations pour les livraisons non autorisées. Comprend les livraisons a la capacité garantie aux producteurs.

. Includes British Columbia.
. Comprend la Colombie-Britannique.

A DhowwnN

. Includes unlicensed shipments to United States markets.
. Comprend les livraisons non autorisées aux Etats-Unis.

. Includes wheat (excluding durum), durum wheat, oats, barley, flaxseed and canola.
. Comprend blé (sauf le blé dur), blé dur, avoine, orge, lin et canola.
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Table 10 Exports of coarse grains, by country of final destination

Tableau 10 Exportations de céréales secondaires, selon le pays de destination finale

August to March

Average March
Total p
Moyenne Aolt a mars 2007
2000/2001
to/a 2004/ 2005/ 2005/ 2006/ Mars
2004/2005 2005 2006" 2006" 2007° 2007°
thousand metric tonnes - milliers de tonnes métriques
Oats® - Avoiné®
Western Europe® - Total - Europe occidentale® 0.2 0 8.1 0 36.7 0
Eastern Europe® - Total - Europe orientale 0 0 0 0 0 0
Africa® - Total - Afrique* 0 0 0 0 13.3 0
Japan - Japon 13.2 8.2 6.4 4.3 8.4 3.1
Asia' - Total - Asie' 14.8 8.2 6.4 4.3 8.4 31
Colombia - Colombie 0.5 0 0.7 0.7 0 0
South America® - Total - Amérique du Sud® 0.5 0 0.7 0.7 13.9 0
Central America and Antilles' - Total - Ameérique
centrale et Antilles* 4.3 2.0 16.1 16.1 37.4 0
North America’ - Total - Amérique du Nord" 1,124.0 1,226.5 1,329.4 928.1 1,296.5 146.3
Total exports - Exportations totales 1,143.9 1,236.7 1,360.8 949.3 1,406.3 149.4
Barley - Orge
Western Europe® - Total - Europe occidentale® 7.6 0 0 0 0 0
Eastern Europe® - Total - Europe orientale 0 0 0 0 0 0
Iran 23.4 6.5 324.4 324.4 0 0
Israel - Israél 0 0 0 0 0 0
Saudi Arabia - Arabie Saoudite 170.8 0 712.9 712.9 0 0
Middle East" - Total - Moyen-Orient" 199.0 6.5 1,037.3 1037.3 0 0
South Africa - Afrique du Sud